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Li Xben Hu li Quixtz'iba li San
Juan

ResilliJesucristo li naq'uehoc re li kayu'am

1 Nintz'ibac eriq'uin chirix 1li Dios C'ajolbej li
cuan chalen chak sa' xticlajic li ruchich'och'. Lao
quikil riq'uin xnak' ku ut coatinac riq'uin. Quikil
ru a'an chi tz'akal ut xkach'e' riq'uin kuk'. A'an
a'in li Atin naq'uehoc yu'am.

2 Quic'utbesic chiku li naq'uehoc yu'am. Quikil
ru a'an. Jo'can nak nakach'olob xyalal cheru
chirix a'an, li naq'uehoc yu'am chi junelic. A'an
li cuan chak riq'uin li Acuabej Dios. A'an
quixc'utbesi rib chiku.

3Nakach'olob xyalal cheru chirix li c'a'ru quikil
utli c'a'ru quikabire nak tocuank chi sum atin chi
kibil kib. Ut tocuank ajcui' chi sum atin riq'uin li
Acuabej Dios ut riq'uin li Jesucristo, li Ralal.

4Sa' li hu a'in nakatakla xyebal ere re nak
chitz'aklok ru lix sahil ech'ol chejunilex, jo' ajcui’
lix sahil kach'ol lao.

LiDios, a'an cutan saken

5A'an a'in li atin quikabi riq'uin li Jesucristo. Ut
a'an li nakach'olob xyalal cheru. Li Dios, a'an 1i
cutan saken. Riq'uin li Dios mac'a’ k'ojyin. Tic ban
xch'ol 1i Dios. Relic chi yal nak mac'a’ mausilal
riq'uin.

6 Cui nakaye nak cuanco chi sum atin riq'uin
li Dios ut cui toj nakabanu li inc'a’ us, yoco chi
tic'ti'ic. Utinc'a' nakatzol kib chixbanunquil li yal.
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7 Ut cui nakabanu li c'a'ru naraj 1li Dios, jo'
naxc'utbesi chiku li Cristo, cuanco chic chi sum
atin chi kibil kib. Ut lix quiq'uel li Jesucristo li
Ralal li Dios naxch'ajobresi li kam ut narisi chixju-
nil li kamac.

Laj cuyul laj sachol re li kamac

8 Cui nakaye nak mac'a' kamac, nakabalak'i kib
ut moco yal ta li yoco chixyebal.

9 Cui nakaxoto li kamac chiru li Dios, relic chi
yal nak a'an tic xch'ol chixcuybal chixsachbal li
kamac, ut tarisi chixjunil 1i kamausilal.

10 Cui ut nakaye nak inc'a' xomacob nakaq'ue li
Dios chok' aj tic'ti'. Ut inc'a' nakapab li ratin.

2

LiJesucristo aj jalol atin chikix chiru li Dios

1 Ex inherman, chanchanex li cualal inc'ajol.
A' c'a'ak re ru a'in nintz'iba ere re nak inc'a’
texmacobk. Cui ut cuan junak tamacobk, cuan jun
aj jalol atin chikix chiru li Acuabej Dios, a'an li
Jesucristo li tic xch'ol.

2 Li Jesucristo quicam re xtojbal rix li kamac.
Moco ca'aj ta cui' xban li kamac lao. Quicam
aj ban cui' re xtojbal rix xmaqueb chixjunileb li
cuanqueb sa' ruchich'och'.

3Cuilaonakabanulic'a'runarajli Dios, relic chi
yal nak lao reho chicli Dios.

41i ani naxye, “Lain rehin li Dios”, ut cui inc'a’
naxbanu li c'a'ru naraj li Dios, a'an aj tic'ti'. Moco
yal ta ru li yo chixbanunquil.
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> Li ani napaban re li ratin li Dios, relic chi yal
nak naxrali Dios chi tz'akal. Riq'uin a'an nakanau
nak lao reho chic li Dios.

6 Li ani naxye nak re chic li Dios, tento nak
junelic chabilak lix yu'am jo' xyu'am li Jesucristo.

Lichak'rab k'axal nim xcuanquil

7 Ex inherman, moco toj ac' ta li chak'rab
yoquin chixtz'ibanquil eriq'uin. A'in a'an ajcui' li
chak'rab li quiq'uehe' chak ere junxil. Ac erabiom
chak chalen nak xepab li Cristo.

8 Abanan chanchan ac' ajcui' li chak'rab xban
nak k'axal nim xcuanquil. Ut li chak'rab a'an,
a'in nak tera erib cheribil erib. Jo' quixbanu li
Jesucristo, jo'can ajcui’' takabanu lao. Li ratin li
Jesucristo naxcutanobresi kana'leb. Nak naka-
canab li macobc, chanchan nak yo chi numec’
li K'ojyin. Ut nak nakapab li ratin 1i Jesucristo,
chanchan nak yo chi chalc li cutan.

9Liani naxye nak xcutanobresic lix na'leb xban
li Cristo, utxic' narillixherman a'an toj cuan ajcui’
sa' xk'ojyinal ru li mac.

101j ani naxra lix herman, a'an cutanobresinbil
11}}3( na'leb xbanli Cristo. Ut ma aninach'inan xch'ol
xban.

11 Li ani xic' naril lix herman, a'an toj yo ajcui’
chi bec sa' xk'ojyinal ru li mac. Ut inc'a’ naxnau
bar yo chi xic xban nakli mac naramoc re li xyalal
chiru.

12Nintz'ibac eriq'uin, ex herman, xban nak cuy-
bil sachbil chic le mac xban li Dios sa' xc'aba' li
Jesucristo.

13 Nintz'ibac ajcui' eriq'uin, laex yucua'bej,
xban nak ac xepab li Dios C'ajolbej li cuan chalen
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chak najter nak toj maji' naxyo'obtesi chak li
ruchich'och’. Nintz'ibac eriquin laex li toj sajex
xban nak xecuy xnumsinquil li alec li naxq'ue laj
tza. Ut nintz'ibac ajcui’ eriq'uin laex coc'al xban
nak ac xepab li Acuabej Dios.

14 Xintz'ibac eriq'uin laex yucua'bej, xban nak
ac xepab li Dios C'ajolbej li cuan chalen chak na-
jter nak toj maji' naxyo'obtesi chakli ruchich'och'.
Xintz'ibac eriq'uin laex li toj sajex, xban nak cau
erib ut li ratin li Dios nacana chi junelic eriq'uin
ut xecuy xnumsinquil li alec li naxq'ue laj tza.

15 Ex inherman, mera chic ru lix mausilal li

ruchich'och’ chi moco li c'a'ak re ru cuan sa'
ruchich'och’. Cui cuan junak naxra ruli c'a’ak re

ru a'in, moco naxra ta li Acuabej Dios.

16 Chixjunil 1i mausilal cuan sa' ruchich'och’
moco riq'uin ta li Dios nachal. Li mac li naxrahi
ru li tz'ejcualej ut 1i xrahinquil ru 1li c'a'ak re
ru nakil riq'uin xnak' ku moco riq'uin ta li Dios
nachal. Jo'can ajcui' li kK'etk'etil. Chixjunil a'in
moco riq'uin ta li Dios nachal; xna'leb ban li
ruchich'och'.

17 1i ruchich'och' taosok' jo' ajcui' li mausilal.
Abanan li ani nabanun re li naraj 1i Dios, a'an
cuank chi junelic.

Lixic'neque'ilocre li Cristo
I8 Ex inherman, yo chak chi nach'oc roso'jiqueb
li cutan. Ac xerabi resil nak tachalk jun li xic' na-
iloc re li Cristo. A'an li anticristo nayeman re. Ut
anakcuan ac cuanqueb nabal li Xic' neque'iloc re
li Cristo. Jo'can nak nakanau nak yo chi cuulac
xk'ehil roso'jiqueb li cutan.
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19 Sa' kayank xe'el li xic' neque'iloc re li Cristo,
abanan moco kech aj pabaneleb ta nak xe'cuan.
Cui ta eb a'an kech aj pabanelil, cuanqueb raj chi
junelic sa' kayank. Abanan xe'el sa' kayank re nak
tanaumank nak macua'eb kech aj pabanelil.

20 Ut laex ac santobresinbilex xban 1li Santil
Musik'ej li q'uebil ere xban li Jesucristo, ut neque-
nau chic li xyalal.

21 Moco xban ta nak inc'a' nequenau li xyalal
nak nintz'ibac eriq'uin. Laex nequenau li xyalal
ut nequenau ajcui' nak ma jun tic'ti' na-el sa' li
tz'akal yal.

22 ;Ani laj tic'ti' nak nequec'oxla laex? A'an
li nayehoc re nak li Jesucristo, macua' a'an laj
Colonel li yechi'inbil xban li Dios. Li nayehoc
re chi jo'can, a'an li anticristo li xic' na-iloc re li
Cristo. A'an li natz'ektanan re li Acuabej Dios ut
li C'ajolbej.

23 i ani naxye nak li Jesucristo macua' Ralal
li Dios, li nayehoc re a'an mac'a' li Acuabej Dios
riq'uin. Utli ani naxye nak li Cristo, a'an li tz'akal
Ralal li Dios, a'an cuan li Acuabej Dios riq'uin.

24 i c'aru xetzol chak chalen sa' xticlajic le
pabal chicuank sa' le ch'ol. Cui tec'ula sa'le ch'ol
li c'a'ru xerabi chak chalen sa' xticlajic le pabal,
cuankex riquin li C'ajolbej ut riq'uin li Acuabej
Dios.

25Liyu'am mac'a' roso'jic, a'an li naxyechi'i ke li
Jesucristo.

26 Nintz'iba a'in eriq'uin chirixeb 1li xic'
neque'iloc re li Cristo xban nak eb a'an te'raj
ebalak'inquil.

27 Abanan inc'a’ tento tacuank junak aj tzolol
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ere re xc'utbal cheru c'aru li yal ut c'aru li inc'a’
yal xban nak q'uebil ere 1i Santil Musik'ej xban
li Jesucristo. Li Santil Musik'ej cuan eriq'uin ut
a'an li naq'uehoc ena'leb. Li c'a'ru naxc'ut cheru
li Santil Musik'ej tz'akal yal. Moco tic'ti' ta. Jo'can
nak chexcuank chisum atin riq'uin li Jesucristo jo'
naxc'ut cheru li Santil Musik'ej.

28 Ut anakcuan, ex herman, ninye cui'chic ere
nak chexcuank chi sum atin riq'uin li Jesucristo
re nak mac'a'ak le xiu nak tol-elk cui'chic li Kacua'
Jesucristo. Sahak ban sa' kach'ol chixc'ulbal chi
mac'a'ak kaxutan.

29 Laex nequenau nak li Cristo tic xch'ol. Ut
chenauhak ajcui' nak chixjunileb li neque'banun
re li tiquilal, a'an tz'akal ralal xc'ajol 1i Dios.

3

Liralal xc'ajol li Dios

1 Cheq'uehak retal nak li Acuabej Dios c'ajo’
nocoxra. Nocoxq'ue chok' ralal xc'ajol. Relic
chi yal nak lao ralal xc'ajol. Jo'can nak li maji'
neque'pabaninc'a' neque'xtau ruli kana'leb xban
nak maji' neque'xnau xyalal xpabanquil li Dios.

2 Ex inherman, anakcuan lao ralal xc'ajol li
Dios. Abanan maji' nakanau jo' q'uial chic li usilal
takac'ul mokon. Ca'aj cui' nakanau nak tol-elk li
Jesucristo, chanchanako chic a'an xban nak takil
ru chi tz'akal.

3Li ani yo chiroybeninquil lix c'ulunic li Cristo,
a'an naxsakobresi li ram sa' tiquilal jo' li Kacua'
Jesucristo tic xch'ol.

4 Li ani namacob naxk'et lix chak'rab li Dios
xban nak li macobc a'an xk'etbal li chak'rab.



1JUAN 3:5 vil 1]JUAN 3:14

> Laex nequenau nak li Kacua' Jesucristo
quic'ulun re xcuybal ut xsachbal li kamac. Relic
chiyal nak a'an macua' aj mac.

6 Jo'can nak li ani cau xch'ol chixtakenquil li
Cristo, inc'a’ chic yok chi macobc. Abanan 1i ani
toj yo chi macobc inc'a’ naxnau li rusilal li Cristo
utinc'a' napaban.

7 Ex herman, ma ani chibalak'ink ere. Li ani
nabanun re li tiquilal, a'an tic xch'ol jo' li Cristo tic
xch'ol.

8 Li ani yo chi macobc, a'an re laj tza xban
nak laj tza a'an aj mac chalen chak sa' xticlajic li
ruchich'och'. A'an aj e nak col-elk li Ralal li Dios re
xsachbal xc'anjel 1aj tza.

9Ma junralal xc'ajolli Dios yok chi macobc xban
nak li Dios cuan riq'uin. Ut inc'a' naru nak yok chi
macobc xban nak a'an tz'akal ralal xc'ajol li Dios.

10Riq'uin a'in na'noqueb ruliralal xc'ajol li Dios
ut nanoqueb ajcui’ ruheb li ralal xc'ajol laj tza: li
ani inc'a' naxbanu li tiquilal, ut li ani inc'a’' naxra
li ras ritz'in, a'an macua'eb ralal xc'ajol li Dios.

Chikara kib chi kibil kib
11 Chalen chak sa' xticlajic le pabal xerabi li

chak'rab nak chikarahak kib chi kibil kib.
12 Mikatake xna'leb laj Cain xban nak a'an re laj

tza. A'an quixcamsiliritz'in. ¢C'a'ut nak quixcamsi
li ritz'in? Xban nak tic xch'ol li ritz'in chiru li Dios
ut laj Cain junes mausilal naxbanu.

13Jo'can ut ex inherman, misach ech'ol xbaneb
li xic' neque'iloc ere sa' ruchich'och'.

14 Cui nakara li kaherman, a'an retalil nak
cuank kacolbal chiru xcuanquil 1i camc ut q'uebil
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kayu'am chijunelic. Lianiinc'a'naxralixherman,
a'an toj cuan rubel xcuanquil 1i camc.

15 Li ani xic' naril lix herman, a'an chanchan aj
camsinel ras ritz'in. Laex nequenau nak junak aj
camsinel ras ritz'in mac'a’ xyu'am chi junelic.

16 Li Jesucristo quixc'ut chiku chanru li rahoc
nak quixk'axtesi rib chi camc sa' kac'aba' lao.
Jo'can ajcui' nak tento takaraheb li kaherman usta
tocamsik sa' xc'aba'eb.

17Tun chic ninye ere. Cuilao cuan naballi c'a'ru
ke ut inc'a’' nakatok'oba ru li neba' li mac'a’ cuan
re, ;ma yal ta bi' nak nakara li Dios chi jo'canan?

18 Ex inherman, morahoc yal chi atin. Chorahok
ban chitz'akal yal ut chic'utunkli karahom riq'uin
li usilal nakabanu.

Cau li kach'ol chixpabanquil li Dios

19 Cui nakara li kaherman, nakanau nak
lao tz'akal ralal xc'ajol 1i Dios, ut cau kach'ol
chixpabanquil li Dios.

20 Cui lao nakec'a nak xomacob, ac cutan saken
chiru 1li Kacua' Dios li nakabanu xban nak a'an
chixjunil naxnau.

21Cuiinc'a'nakec'a sa' kach'ol nak inc'a' us yoco,
inc'a' nocoxucuac chiru li Dios.

22 Ut yalak c'a'ru takatz'ama chiru, tixq'ue ke
xban nak yoco chixpabanquil lix chak'rab ut
nakabanu li c'a'ru nacuulac chiru li Dios.

23Ut a'an a'in lix chak'rab quixq'ue ke li Dios,
nak chopabank sa' xc'aba' 1i Jesucristo li Ralal li
Dios ut takara kib chi kibil kib, jo' coxchak'rabi

cul'.
24 Cui nakapab lix chak'rab, lao cuanco riq'uin

li Dios ut li Dios cuan kiq'uin. Nakanau nak li Dios
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cuan kiq'uin chi junelic xban li Santil Musik'ej 1i
q'uebil ke.

4

Li Santil Musik'ej ut laj tzolonel aj balak’

1 Ex herman, quehomak retal nak moco
chixjunil ta aj iq'uin cuan li Santil Musik'e;j.
Nabaleb laj tzolonel aj balak' cuanqueb sa'
ruchich'och’. Mepab chixjunil li c'a'ak re ru
nequerabiriq'uineb, usta tayehek' ere nak riq'uin
li Dios xchal. Tento nak tetz'il rix li terabi re
xnaubal ma riq'uin li Dios xchal 1i neque'xye
malajinc'a'.

2 Chi jo'ca'in naru tenau cui li Santil Musik'ej
xq'uehoc re li na'leb malaj inc'a’. Li ani tayehok
re nak li Jesucristo quitz'ejcualo’ ut tz'akal cuink
nak quic'ulun sa'ruchich'och’, a'an li cuan li Santil
Musik'ej riq'uin.

3 Ut li ani tayehok re nak li Jesucristo inc'a’
quitz'ejcualo’ nak quic'ulun sa' ruchich'och’, a'an
mac'a’ li Santil Musik'ej riq'uin. Li na'leb a'an
nachal riq'uin li xic' na-iloc re li Cristo. Abanan ac
erabiom resil chirix nak tol-elk li xic' na-iloc re li
Cristo. Ut anakcuan lina'leb a'an ac yo chi c'ulunc
sa' ruchich'och'.

4 Ex inherman, laex rehex chic li Dios. Laex
Xecuy ut xenau xcolbal erib chiruheb laj balak'.
Xecuy xban nak li Santil Musik'ej cuan eriq'uin
ut k'axal nim xcuanquil a'an chiru laj tza li cuan
riq'uineb laj balak'.

SLina'lebli cuanriq'uineb laj balak', a'an yal re
ruchich'och’ ut junes chirix a'an neque'atinac. Ut
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eb li inc'a’ neque'xnau xyalal neque'rabi li inc'a’
yal li neque'xye ut neque'xpab.

6 Abanan lao ralal xc'ajol li Dios. Ut eb li
neque'paban re li Dios nocoe'rabi. Ut eb li inc'a’
neque'paban re li Dios inc'a’ neque'raj kabinquil.
Riq'uin a'an nac'utun ani cuan li Santil Musik'ej
riq'uin ut ani cuan xmusik' laj balak' riq'uin.

Li Dios aj rahonel

7 Ex inherman, chikara kib chi kibil kib xban
nak li rahoc riq'uin li Dios nachal. Li ani narahoc,
a'an ralal li Dios ut naxbanu li naraj li Dios.

8 Ut li inc'a' narahoc macua' ralal li Dios xban
nak li rahoc riq'uin 1i Dios nachal.

9LiDios quixc'ut chiku chanru nak nocoxra nak
quixtakla chak lix junaj chi Alal sa' ruchich'och’
chi camc sa' kac'aba' lao. Li Dios quixtakla chak
li Ralal re nak tacuank kayu'am chi junelic.

10 Lj tz'akal rahoc, a'an a'in: macua'o lao xora-
hoc re li Dios. A'an ban quirahoc ke lao xban nak
quixtakla chak li Ralal chi camc re xtojbal rix li
kamac.

11 Ex herman, xban nak k'axal nocoxra li Dios,
tento ajcui' nak takara kib chi kibil kib lao.

12Ma jun qui-iloc ru li Dios. Abanan cui nakara
kib chi kibil kib, li Dios cuan kiq'uin chi junelic. Ut
lix rahom li Dios tz'aklojenak ru kiq'uin.

13 Nakanau nak cuanco riq'uin li Dios ut li Dios
cuan kiq'uin xban nak li Dios quixq'ue ke li Santil
Musik'e;j.

14 Lao lix apdstol 1i Jesucristo. Quikil ru li Jesu-
cristo. Ut nakach'olob xyalal nak li Acuabej Dios
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quixtakla chak 1i Ralal chixcolbaleb li cuanqueb
sa' ruchich'och'.

15Li ani nach'oloban re nak li Jesus, a'an 1li Ralal
li Dios, a'an cuan riq'uin li Dios, ut li Dios cuan
riq'uin a'an.

16 Lao nakapab nak li Dios, a'an aj rahonel ut
nakanau nak yal a'an. Li rahoc nachal riq'uin li
Dios. Liani narahoc, a'an cuan riq'uin li Dios ut li
Dios cuan riq'uin a'an.

17 Riq'uin a'in tatz'aklok ru li rahoc kiq'uin lao
re nak cauhak kach'ol sa' xcutanquil li rakba atin.
Chanru xna'leb li Kacua' Jesucristo, jo'canak ajcui’
li kana'leb lao nak cuanko arin sa' ruchich'och'.

18 Mac'a' kaxiu cui nakara li Dios chi tz'akal.
Li tz'akal rahoc narisi li xiu. Li ani naxucuac,
naxxucua lix tojbal rix lix mac, ut li naxucuac toj
maji' natz'akloc ruli rahoc riq'uin.

19 Lao nakara li Dios xban nak a'an xrahoc ke
xben cua.

20 Cui junak naxye nak naxra li Dios ut xic' naril
lix herman, a'an aj tic'ti'. Li ani inc'a’ naxra lix
herman li naril ru, ¢chan ta cui' ru nak tixra li Dios
li moco naril ta ru?

21 A'inli chak'rab quixq'ue ke li Jesucristo: Li ani
naxra li Dios, tento ajcui’ nak tixra lix herman.

S

Lixcanabanquillimausilal cuan sa'ruchich'och’

1 Chixjunileb li neque'paban re nak li Jesus a'an

li Cristo, a'aneb li ralal xc'ajol li Dios. Ut cui lao

nakara li Acuabej Dios, takaraheb ajcui’ li ralal
xc'ajol.
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2 Cui nakara li Dios, nakapab lix chak'rab.
Riq'uin a'an nakanau nak nakara li Dios jo' ajcui’
eb li ralal xc'ajol.

3 A'an a'in lix rabal li Dios: nak takapab lix
chak'rab. Moco ch'a'aj ta xpabanquil lix chak'rab.

4 Li yo'lajenak sa' musik'ej riq'uin li Dios cuan
xcuanquil re xcuybal xnumsinquil li mausilal
li cuan sa' ruchich'och'. Cuan kacuanquilal
chixnumsinquil xban nak nakapab sa' xc'aba' 1i
Jesucristo.

5> ¢Anilitz'akal cuan xcuanquil re xcuybal xnum-
sinquil 1i mausilal li cuan sa' ruchich'och'? Lao li
nocopaban re nakliJesus a'an li Ralal li Dios. Ca'aj
cui' lao cuan kacuanquil re xcuybal xnumsinquil
li mausilal.

Linaxch'olob xyalal chirix li Dios C'ajolbej

6 Li Jesucristo quiculun sa' ruchich'och'.
Quixc'ul li cubi ha' ut quihoye' ajcui’ lix quiq'uel
chiru li cruz. Macua' ca'aj cui' li cubi ha' quixc'ul.
Quihoye' aj ban cui' lix quiq'uel. Li Santil Musik'ej
naxch'olob xyalal chiku chirix li Cristo. Ut yal
chixjunil li naxc'ut chiku li Santil Musik'ej.

7 Sa" choxa cuanqueb li oxibeb li
neque'ch'oloban lix yalal. A'aneb a'in: li Dios
Acuabej, 1i Dios C'ajolbej ut i Dios Santil Musik'ej.
Li oxib a'in junajeb chi ribil.

8 Ut oxib li c'aru qui-uxman sa' ruchich'och’
li naxc'ut chiku lix yalal chirix li Jesucristo. Li
xben, a'an nak li Santil Musik'ej naxc'ut chiku lix
yalal. Lixcab, a'an li c'a'ru qui-uxman nak li Jesus
quixc'ul li cubi ha'. Utlirox, a'an nak quihoye'lix
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quiq'uelliJesus chiru cruz. Ebli oxib a'in juntak'et
lix yalaleb.

9 Lao nakapab li yal ch'olobanbil xbaneb li
cuink. Abanan li ch'olobanbil xban li Dios k'axal
cui'chic nim xcuanquil chiru a'an. Ut li Dios
quixch'olob xyalal nak 1i Jesus a'an li Ralal.

10 i ani napaban re li Ralal li Dios, a'an nax-
nau tz'akal lix yalal. A'ut li inc'a' napaban re li
Dios, naxq'ue li Dios chok' aj tic'ti' xban nak inc'a’
naxpab li xyalal li quixch'olob li Dios nak quixye
re li Jesus: Laat li cualal, chan.

11Ut a'an a'in li naxch'olob xyalal nak li Dios
quixq'ue ke li yu'am chi junelic. Ut li yu'am a'in
natauman riq'uin li Ralal.

12Yalak ani napaban re li Ralal li Dios, a'an cuan
xyu'am chi junelic. Ut li ani inc'a’ napaban re li
Ralal li Dios, mac'a’ lix yu'am chi junelic.

Xnaubal nak cuan kayu'am chi junelic
13Xintz'iba a'in chok' erelaexlinequexpabanre
li Ralal li Dios re nak laex tenau nak cuan eyu'am
chijunelic.
14 Ut a'in li cau cui' kach'ol chirix 1li Dios.
Nakanau nak li c'a'ak re ru nakatz'ama re, cui
nakatz'ama jo' naraj li Dios, a'an nocorabi.

15 Nakanau nak li Dios nocorabi nak nocoti-
joc. Riq'uin a'in nakanau nak naxq'ue ke li c'aru

nakatz'ama chiru.

16 Cui lao takil junak li kaherman chi macobc
ut naru xcuybal lix mac, chotijok chirix re nak
tacuyek' xmac xban li Dios ut tacuank riq'uin li
Dios toj chirix lix camic. Abanan cuanlimacinc'a’
naxcuy li Dios. Mac'a' rajbal li tijoc chirix li ani yo
chi banunc re li mac li mac'a' xcuybal.
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17Yal nak li mausilal, a'an mac. Abanan li Dios
naxnau bar cuan li mac naru xcuybal ut bar cuan
liinc'a'.

18 Nakanau nak li ani napaban re li Dios inc'a’
chic yok chi macobc xban nak li Ralal 1i Dios na-
ilocre. Utlaj tza mac'a’ chic xcuanquil sa' xben laj
pabanel.

19 Ut nakanau nak lao ralal xc'ajol li Dios.
Abanan li jun ch'ol chic li maji' neque'paban re li
Dios, eb a'an cuanqueb rubel xcuanquil laj tza.

20 Ut lao nakanau nak li Ralal li Dios quic'ulun
sa'ruchich'och'. Quixq'ue kana'leb re xnaubal bar
cuan li tz'akal Dios. Ut junajo chic riq'uin li tz'akal
Dios xban nak xkapab li Jesucristo li Ralal 1i Dios.
A'an li naq'uehoc ke li yu'am chi junelic.

21 Ex inherman, melok'oni chic li jalanil dios
yibanbil riq'uin uk'ej. Jo'can taxak.
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